JAN KUCHTA,

POLSKIE PODANIA LUDOWE
O CZLOWIEKU NA KSIEZYCU.

1. GENEZA PODAN. Wierzenia ludowe zwigzane z Kksie-
zycem sg przewaznie szczatkami dawnego kultu tego ciata nie-
bieskiego, bardzo rozpowszechnionego wsrdd ludéw koczowni-
czych *).

Na ksiezyc zwracali uwage szczegdlnie pasterze stref go-
racych, wedrujacy nocg i stad oddajacy wielkg cze$¢, temu
drogowskazowi na niebie, Kktory rozjasniajgc im mroki nocy,
wyzwalat ich zarazem z dreczacego zaru stoncal). Dowodem
na to sg wierzenia lunarne przewaznej czesci pierwotnych
mieszkancow Afryki, wielka cze$¢ dla ksiezyca wsrdd mieszkan-
cOw pustyni Beduinéw, jego ubdstwiane przez niektére ple-
miona Ameryki potudniowej. Za istote boskg uchodzit zresztg
ksiezyc u starozytnych Egipcjan, Rzymian i Persow a w Babilo-
nie byt ,,summus deus”.

Ksiezyc odwieczny towarzysz ziemi, ktoéry w réznych po-
staciach przechadza sie po sklepieniu niebieskiem i sprowadza
zadziwiajgce zmiany atmosferyczne, mogt tatwo zaciekawic rozne
ludy i wzbudzi¢ w nich wiare, ze w czasie swej wedrowki
po niebie bada dokladnie zycie cztowieka, zna jego cierpienia
I przejmuje sie niemi, czego dowodzi melancho-ijny wyraz ksie-

1) Reville A. Les religions des peuples non civilisés. Paris 1883
Tom |I. str. 58.

2) Lilienthalowa Regina. Kult ciat niebieskich u starozytnych He-
brajczykéw i szczatki tego kultu u wspoétczesnego ludu zydowskiego.
Warszawa 1921.
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Zzycowego oblicza i stad tez powstaje wiara w wplyw tego
ciata niebieskiego na ziemie i zycie ludzkie.

Na tem tle ksztattujg sie podania, przyczem wybitng role
odgrywa czynnik, ktéry Dahnhardt charakteryzuje jakol) : ,,Das
Bedurfniss der menschlichen Einbildungskraft, sich das Wirken
mythischer oder biblischer Gestalten durch Naturmerkmale an-
schaulich zu machen, die als sichtbare, alle Zeiten Uberdauernde
Zeugnisse ihres Wirkens gelten sollen”. W tych tez psychicz-
nych sktonnosciach nalezy szuka¢ zrodet podan o ksiezycu,
jako siedlisku zmartych dusz?), a takze i opowiesci o plamach
na ksiezycu.

2. Typy OBCYCH PODAN LUDOWYCH O PLAMACH 1! CZLO-
WIEKU NA KSIEZycu. Podania o plamach wzglednie o czlowie-
ku na ksiezycu znane sg oddawna na catej kuli ziemsk'ej-
Dzielg sie na kilka grup zasadniczych. Do pierwszej zali-
czyéby mozna podania o ksiezycu jako miejscu nagrody.

Nalezg tu przedewszystkiem podania 0 zajgcu przeniesio-
nym na ksiezyc. Mongolska wiara uczy, ze rzadca nieba,
chcac nakarmic¢ biednego, zgtodniatego wedrowca i sam stuzyc
mu za pokarm, przemienit sie w zajgca, co stato sie powodem
wyniesienia przez Mongotow postaci zajgca na ksiezyc3). Indyj-
skie wierzenia dopatrujg sie rowniez w plamach na ksiezycu
zajacad)* Mieszkarcy CejlonuB) opowiadajg, ze Buddha umiescit
zajgca na ksiezycu w nagrode za dobrowolne oddanie sie na
pokarm dla zgtodniatego pustelnika.

Wiele jest tegj rodzaju podan, w ktérych osoba lub jakie$
stworzenie za dobry czyn zostaje przeniesiona na ksiezyc, jako
miejsce nagrody. Taki apokryficzny charakter6) ma piekne
rosyjskie podanie o Paparymie, oshute na motywie Heroda
przeSladujacego Matke Boska i matego Jezusa. Matka Boska
Scigana kryje sie do chaty pewnej niewiasty, majgcej réwniez

h Dahnhardt Oskar. ,,Natursagen”. Tom 1L str. XIV.

2) Roscher W. Uber Selene und Verwandtes. Leipzig 1890 str. 179—',83.

8) Kolberg: Lud, S. VII, 195.

4) Ibidem.

6) Kolberg: Lud, S. VII, 195.

6) ,,Charkowski] Sbornik” pod red. Kasperowa. Literaturno-naucz-
noje prylozenje k’Chark. Kalendarju na 1888 r. wyd. Il. Charkéw 1888
str. 84—85.
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matego synka. Ma rozkaz Matki Boskiej rzuca niewiasta swego
synka do gorejgcego pieca, a do kotyski na jego miejsce kia-
dzie Chrystusa i wprowadza w bigd Heroda i jego siepaczy.
Dziecko niewiasty nie zginelo. Zyje wiecznie. Nazywa sie
Paparym. Jak ksiezyc ,,miody”, to i on miody, a jak ksiezyc
»Stary” tc i on stary i biaty jak mleko.

Stowency opowiadajg 0 pewnym zarobniku, ktory otrzy-
mawszy W nagrode za prace ubranie i trzy krajcary dat je
z litosci czteru po drodze spotkanym zebrakom. W rzeczy-
wistosci jednak nie byli to Zzebracy, lecz Bdg i aniotowie.
Chcac nagrodzi¢ zarobnika, zapytal Bég, czego pragnie; gdy
za$ zarobnik zapragnat wiecznej miodosci, przeniost go w na-
grode na ksiezyc').

Czesciej jednak jest ksiezyc miejscem kary i pote-
pienia wiecznego. Podania wegierskie np. o upadku zbun-
towanych aniotéw stragconych z nieba przez Boga, opowiadajg
0 Lucyferze, Ktory lecac w dot zatrzymat sie na ksiezycu i od
tego czasu mozna go tam widzie¢®, a podania butgarskie pra-
wig 0 aniele zbuntowanym, przemienionym w pajgka i zawie-
szonym w powietrzu3). Szwedzi w swych podaniach ludowych
umieszczajg na ksiezycu Adama i Ewe, obok drzewa dobrego
1 ztego4)5

Bardzo czeste spotyka sie u wielu ludéw podania o dwu
braciach Kainie i Ablu (nieraz i bez nazwisk), z ktérych starszy
z zazdrosci lub w kiotni zabija mtodszego i za te okropng
zbrodnie umieszczony zostaje na ksiezycu. Podania z Liworno®)
opowiadajg o Kainie, ktory w gniewie z zazdro$ci zabit brata
Abla, a za to Bog umiescit Abla w raju, Kaina zas$, z wigzka
cierni na plecach, silny wiatr ,z ciatem i duszg” zaniost na
ksiezyc. Wedle podan butgarskich za kare Bog Kaina umiescit
na ksiezycu, gdzie czuwa i widzi wszystkie zbrodnie i drzy

*)  Pajek Jos. Czrtice iz duszewnega zitka sztajerskich Slovencev. Lu-
biana 1844 str. 99.
2) Dahnhardt O. Natursagen Tom. |I.
' 3) Ibidem 135.
4) lbidem s. 248.
5) DHhnhardt o. c. tom. 1, 255.
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lak lis¢ na drzewie. W czasie petni moze go kazdy ujrzeé.
Wedle podan z Pitynji Kain i Abel ktocg sie na ksiezycu ;
w podaniach sycylijskich Kain i Abel to synowie kréla, z kto-
rych jeden zabit drugiego. Na Wegrzech opowiadajg, ze Kain
kleczy na ksiezycu i trzyma brata na widtach, ktéremi go
przebit; trwaé to za$§ bedzie do sadu ostatecznego. Lud ro-
syjskil) wyrazide zaznacza, ze Bd6g umiescit tam Kaina, by
napietnowac straszny grzech bratobdjstwa. W Atenach wierza,
ze Kain za kare umieszcza¢ musi zwitoki Abla w koszu bez dna;
gdy trup wypada, Kain zapala si¢ Pali go takze i zaczernia zar
ksiezyca. Ciekawe jest podanie?) o Kainie, ktéry po zabiciu
brata zbiera krzak cierni i odpowiada na pytanie Pana Boga,
ze robi to dlatego, poniewaz cierni bojg sie dzikie zwierzeta.
Bog wyrzekt na to przypadkowo te stowa: ,Wiec dobrze po-
stepujesz”. Gdy jednak po $mierci djabli porwali Kaina i niesli
jego dusze do piekta, on robi wyrzuty Bogu, ze nie dotrzymat
stowa, przyczem powotuje sie na zdanie niegdys$ przez P. Boga
wypowiedziane, iz dobrze postepowat. Bog tedy uwzgledniwszy
jego prosbe wydat wyrok, iz djabli tylko 12 godzin na dobe
meczy¢ go majg, drugich 12 natomiast ma on przepedza¢ na
ksiezycu, z trzema wigzkami cierni na plecach. Te za$ wigzki
kazdy ujrze¢ moze, podobne sg bowiem do trzech matych plam.
Znane sg takie podania i na terytorjach stowianskich. Podania
ruskie3) wspominajg o S$lepym ojcu, ktéry miat dwu synéw
Kaina i Abla, Pewnego razu polecit im pozwozi¢ siano.
Starszy po pewnym czasie twierdzit, ze jest ono juz zwiezione.
Miodszy Abel powiedziat jednak prawde, ze nie, za co przebity
zostat przez brata widtami. Za kare Bdg polecit Aniotowi
umiesci¢ Kaina na ksiezycu, by ludzie widzieli jego kare i po-
kute tudziez, by wystrzegali sie takich strasznych zbrodni.
Huculi4) opowiadajg rowniez o dwu braciach, z ktérych jeden
przebit drugiego widtami, nie podajg atoli nazwisk.

1) ,,Charkowska Sbornik” pod redakcjg W. J. Kasperowa. Litera-
turno-naucznoje prytozenje k' Chark. Kalendarju na 1888 r. wyd. 11. Char-
kéw 1888 str. 85.

2) Déhnhardt o. ¢. Vom. 1. str. 253.

3) Péahnhardt o. ¢. Tom { str. 254 i in.

4) Ibidem.



Z podan utworzonych juz na tle chrzescijanskiem wymienic
jeszcze nalezy podania o Judaszu, umieszczonym na ksiezycu,
oraz podaniax) o Marji Magdalenie, zamienionej w ksiezyc i tzach
jej zamienionych w plamy ksiezycowe. W podaniach niemiec-
kich spotykamy tez opowiadanie o Zydzie, ktory nie chciat ma-
temu Jezusowi pomoéc przy niesieniu koszyka jabtek, ani przy-
pilnowa¢ go chwilg, by dziecko mogto przywota¢ matke. ,Wo-
latbym czeka¢ na ksiezycu” — mowi Zyd do proszacego go
Jezusa i za kare na nim pozostat.

Podania o ksiezycu—jako miejscu kary sg bardzo dawne.
W Chinach znane byly juz w Il w. przed Chrystusem. Opo-
wiadano tu, jak krélowa duchéw pewnego razu przyniosta
z gory Kwenlin ,trawe nieSmiertelnosci” w podarku Hen’owi.
Zona jego jednak Czang-Nho chwycita ja i uciekta na ksiezyc,
gdzie zostata przemieniona w zabe?).

W podaniach ludowych o plamach na ksiezycu czesty
jest takze motyw ,,kary za prace w dnie Swigteczne”.
Motyw ten znany jest u bardzo wielu ludéw i powstat zdaje
sie pod wptywem podan o Kainie i jego umieszczeniu na
ksiezycu.  Przejscie od podan o zbrodni Kaina do podan
0 karze za prace w Swieto ilustruje dos¢ dobrze nastepujgce
podanie ruskie3): ,Byto to na Wielkanoc Jeden z chitopdw,
chociaz jeszcze na msze do Kosciota nie dzwoniono, postano-
wit da¢ bydtu jes€. Czyni¢ tego stanowczo nie powinien byt
dokad bowiem nie wyjdzie sie z kosciofa, nie wolno niczego robic,
ani jes¢, ani nawet bydta karmi¢. Zostat jednak ukarany. Chcac
nabra¢ stomy widtami przebit brata, ktory nakryty nig spat
w stodole. Pan Bdg osadzit grzesznika za kare na ksiezycu.
Nieraz wiec widzi sie tam cztowieka trzymajgcego na widtach bra-
ta i mowi sie : Jest to Kain i Abel”. Znana jest powszechnie opo-
wies¢ o umieszczeniu cztowieka na ksiezycu za prace w $wieto 4)

Kolberg O. Lud. S. VII. str. 195.

2) Sumcow N. O.! Kulturnija perezywanja. Kijow 1890 str. 398.
Podaje on bardzo bogatg literature w ustepie ,tunnyj czetawjek” ; Revue
des traditions populaires 1888 str. 129—136; Baring - Gould : Curious
myths of the middle ages str. 190—208 podaje podania niemieckie, an-
gielskie i skandynawskie.

3) Dahnhardt o. ¢. tom. 1 254.

4) Revue des traditions populaires. 1892. Listopad.



Brandenburskie podania opowiadajgl) jak raz miotlarz w nie-
dziele miat wigza¢ wici i chrust, to zndéw dziewka przedia,
chtop gnoj rozposcierat po pclu?), lub chtop kradt gtowki
kapusty. Na ksiezycu widoczne sg ich postaci z wigzkg chrustu,
kadziel, widly do gnoju i krzak kapusty. W Niemczech opo-
wiadajg takze o zlodzieju, ktéry w Swietg niedziele, w bli-
skosci kosciofa, rgbat ukradkiem drzewo w lesie, czy w gaju
i za kare przeniesiony zostat na ksiezyc, gdzie wida¢ go z sie-
kierg na ramieniu i wiazka cierni czy chrustu w reku. W po-
daniu westfalskiem3) pewien cztowiek cierniem otoczyt naokoto
kosciot w niedziele i za to dostat sie na ksiezyc. Tu nalezg
podania rosyjskie o braciach, kt6rzy pracowali na Wielkanoc,
pokidcili sie i jeden z nich zabit drugiego4)¥ opowiadania Ser-
boéw tuzyckich o malzenstwie ukaranem za prace w Swietr™

Réwniez w podaniach Stowencoéw ksiezyc jest miejscem
kary. Leniwy zarobnik, ktory w dzien nie chciat pracowac
a w nocy pracujg¢ klat a przytem odgrazat sie ksiezycowi,
zostat przezen za kare przyciaggniety 6), wraz z dziewczyng, ktéra
z nim pracowata na polu. Analogiczne podania znane sg
i w Slawonji7). Butgarzy czesto widzg na ksiezycu starca nie-
dawno we wsi zmartego8).

Specjalng grupe podan o cziowieku na ksiezycu stanowig
podania zydowskie, powstate pod wptywem zbyt dostownego
pojmowania niektorych miejsc Biblijnych, wzgledme formutek
bogostawienstw i t. p. Np. zachodnio-wegierscy Zydzi ttuma-

1) Kolberg, Lud t. VII. str. 195.

2) Revue des traditions populaires. 1892. Listopad.

3) Siecke Ernst. Gotterattribute und sogenannte Symbole. Jene 1909.
str. 174.

4) Afanasjew A. Poeticzeskija wozzrenija Stawjan na pri odu. Mo-
skwa 1886-9 T. 111, s. 251—2; Czubinskij P. P. Trudy. Petersburg 1872.
T. 1 s 9.

E) Machat H. Nakres slovanského bajes'ovi. Praha 1891. str. 51
Schulenburg W. v. Wendische Volkssagen und Gebrauche aus dem Spree-
wald. Leipzig 1880 str. 50.

6) Pajek Joz. Czrtice iz duszevnega zitka sztajerskich Slovencev.
V Ljubljani 1884, str. 98—99.

7) Rad jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti frazredi fil.
hist). U Zagrebu 60. 173.

8) Miladinovic, Boigarski nar. pjesni. Zagreb 1861. str. 525.
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czac sens formutki blogostawienstwa, wypowiadanej w pierw-
szej potowie miesigca, zwykle z twarza zwrdcong ku ksiezyco-
wi, a petng nadziei i wiary w krolestwo Mesjasza ,,Dawid,
krol lzraela zyje i jest” upatrujg na ksiezycu krola Dawida. ')
Fantazja ludu zydowskiego pod wptywem wyrazenia z talmu-
du, znéw dostownie rozumianego, iz ,oblicze Mojzesza podo-
bne do stonca a Jozuego do ksiezyca”, umiescita na ksiezycu
Jozuego?®). Podania te nadajg sie¢ do wyjasnienia genezy ana-
logicznych podan polskich, o czem bedzie mowa przy ich analizie.

Pozostajg do omowienia podania, ktére sg kompilacja
0 charakterze lokalnym.

Do tego typu nalezg niektére opowiesci skandynawskie3)
0 dzieciach Bil i Hiuki umieszczonych na ksiezycu. Na Su-
matrzed)* widzg w plamach na ksiezycu gatezie drzewa, pod
ktéremi siedzi ptasznik, sporzadzajacy sidta. W Bengalu widzi
lud w sierpie przybierajacego ksiezyca kotyske z uspianem
dzieckiemB).

Z innych podan o plamach na ksiezycu zastuguje na
wzmianke podanie alpejskie6) (Poin. zach. Wiochy) o Swietym
Piotrze, ktoremu w czasie snu przy bramie raju wypadt
Klucz i zatrzymat sie az na ksiezycu. Przyniést go stamtad
wprawdzie Sw. Motr, ale znak po kluczu pozostat na ksiezy-
cu do dzis.

3. POLSKIE PODANIA LUDOWE O CZLOWIEKU NA KSIEZYCU.
Z podan ludowych o ,czilowieku na ksiezycu” znane sg na
terytorjum polskiem prawie wszystkie typy wyzej omoé-
wionych podann obcych. Ksiezyc w wierzeniach ludu pol-
skiego jest rowniez miejscem kary lub nagrody, na Ksie-
zycu umieszcza sie postaci historyczne i postaci Swietych.
Znajdujg sie jednak tutaj i podania zupetnie oryginalne: po-

D Daéahnhardt. oc. Tom. |. st. 320,

2) Ibidem T. I. 319.

B) Kolberg. Lad. S. VII. s. 195.

4) Kolberg- Lud. S. XV. s. 179; Bastian. Reisen im indischen Archi-
pel. Jena 1869 str. 166.

f) Rabindranaih Tagore. Ksiezyc przybierajacy. Warszawa 1923. Od
ttumacza, str. 5.

¢) Dahnhardt. Tom. Il. str. 78.
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danie o $w. Jerzym i podanie o Twardowskim, bezwarunkowo
na polskim gruncie wyroste i zabarwione kolorytem lokalnym.

Z polskich podan ludowych ,o0 cziowieku na ksiezycu”
znaném jest na terytorjum polskiem ogolnie podanie o bra-
tobojcy i obrazie jego zbrodni na ksiezycu. Brzmi ono:

»Pewien chiop miat dwoch synéw. Im ze $miercig swa
zostawit niewielkie gospodarstwo, ktére niedzielone mogto sie
jakkolwiek utrzynaé, lecz po rozdzieleniu zniktoby w matosci;
bracia postanowili razem gospodarzy¢ i szto im dobrze; lecz
miodszy zawsze mys$lat w duchu, ze gdyby starszego brata nie
byto, onby sam mogt posiada¢ caty majatek, przytem sie oze-
ni¢ i by¢ zamoznym; mysl ta w nim sie wzmogta i nakoniec
postanowit zabi¢ swego brata. Zamiar ten wykonat w polu.
Gdy obaj przyjechali po snopy, uderzyt widlami starszego bra-
ta i zabit go. BOg wnet zniweczyt cate zbrodniarza gospo-
darstwo, a samego witracit zywcem do piekta. Aby za$ lu-
dziom w:dok tej wielkiej zbrodni ciggle sie przypominat i od-
wodzit ich od podobnej, sam swoja reka na kSezycu obraz po-
mieniony nakreslit” 1). Motyw ,,zbrodni. Kainowej” — wywart
wiec swoj wplyw takze na bajania ludu polskiego. Ksiezyc
stat sie i tu miejscem kary i pokuty.

Plamy na ksiezycu tlumaczy sobie lud polski takze w ten
sposob, ze ,to jest chiop, ktéry za to, ze w Swieto nawo6z wi-
dtami narzucat, skazany jest rozrzucaé go catemi dniami na
ksiezycu az do sadnego dnia”?2). Lud nasz zna liczne posta-
cie ,,pokutujace na ksiezycu” badZto za zbrodnie znane o0gol-
nie, badzto za prace w Swieto. Analogiczng postacig ,,pokut-
nika” na ziemi jest posta¢ pokutujgcego rozbdjnika Madeja.
Z tego rodzaju podan zastugujg jeszcze na wzmianke wierzenia
ludowe sieradzkie, wedtug ktérych tecza moze uchwycic i unie$é
do jasnego ksiezyca dziewczyneg, co swawolnie i bezmysinie
przeigrata kilkanascie wioseng).

*)  Siemienski L: Podania i legendy polskie, ruskie, litewskie. Po-
znan 1845 str. 73.

2) O. Kolberg. Lud, S. XV. str. 5; Lud, S. XIV str. 142; Archiv fur
slavische Philologie V. 655.

3) Astrea. Czasopismo miesieczne. Warszawa 1924 Rok | Nr. 2
str. 123.
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Wreszcie sg u Stowian a takze i w Polsce wierzenia, ze
na ksiezycu siedzi przadka albo szwaczka,l) ktéra tka $niez-
nobiate cienkie nici, spadajgce przy koncu lata na ziemig2).
W Polsce i na Morawach mniemajg, iz na ksiezycu siedzi (Sy-
billa) Sibelija, szyjac koszule. Kazdego dnia zrobi jeden Scieg;
gdy ukonczy szycie, nastanie sadny dzien 34

Do innego rodzaju podan nalezy podanie oryginalne o Wia-
dystawie Warnenczyku. Jest podanie w Wielkopolsce ,,ze gdy
w stawnej klesce pod Warng r. 1444 Antychryst ciata polegtych
Turkow wskrzeszat, obracajgc ich twarze ku Swiattu ksiezyca,
wrézbici polscy ujrze¢ mieli oblicze polegtego kréla Wiadystawa,
ktérego ciato znikneto w czasie rzezi, na tarczy ksiezyca,
a rycerze polscy wiedzac, Ze krél z gory na nich patrzy, ode-
msci¢ go chcieli i cuddéw walecznosci dokonywali” *). Podanie
to powstate analogicznie do podan zydowskich np. o wodzu
Jozuem, posiada pewng ceche charakterystyczng dla polskich
podan ludowych a mianowicie pozostaje juz pod wpty-
wem apokryfow. Motyw bowiem Antychrysta wskrzesza-
jacego wrogow Chrystusa celem zgubienia rycerzy Chrystusa
wystepuje czesto w literaturze apokryficznej.

Procz apokryfow na Kksztattowanie sie polskich podan
ludowych o plamach na ksiezycu wptyneto Pismo Swiete, a zwika-
szcza Apokalipsis, w ktérej Sw. Jan w Rozdz. 12 daje taki
wizerunek Najsw. Panny: ,1 ukazat sie znak wielki na niebie.
Niewiasta obleczona w storice, a ksiezyc pod Jej nogami, a na
gtowie Jej korona z gwiazd dwunastu”. Zbyt dostowna inter-
pretacja tego miejsca, analogicznie zresztg do wyzej wspomnia-
nych wierzeh ludu zydowskiego, doprowadzita do tego potacze-
nia podan o plamach na ksiezycu z postacig Matki Boskiej.
Przyczynit sie za$ do tego w wysokim stopniu kult dla Krélo-
wej Korony Polskiej gteboko w sercu ludu polskiego zakorze-
niony a w w. XV i XVI tak Swietnie sie rozwijajacy i wiara,
ze ona tak jednostki jak i cate panstwo ustawicznie od wrogow

4) Machal H. Nakres slovanského bajeslovi. Praha 1891 str. 50;
Sbornik praci filologickych. V Praze 1884 str. 41—4h.

2) Czasopis czeskeho Musea. V Praze 1857 str. 172—184.

3) Archiv far slavische Philologie Xl str. 160; Machat o. c, str. 50.

4) Kolberg, Lud. S. XV, str. 4—5.
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ratuje (starcie rogéw Turczynowi przez Matke Boska, Jasna
Gora, ktorg Matka Boska ptaszczem okrywata i t. d.).

Juz pierwsza znana pieSn polska Jej czci poswiecona.
Mam na mysli ,,Bogarodzice”. W czasie walk i taré na tle
ogtoszonej przez Sobdr Bazylejski nauki o Niepokalanem Po-
czeciu Bogarodzicy znajduje Ona w Polsce bardzo wielu gorli-
wych stug i obroncéow. Wspomne chociazby Pawta z Pyszkowic,
dziekana na Wydziale artystbw w Akademji Krakowskiej, Se-
dziwoja Czechela, Bernardynéw, taskiego. Kult Jej rozszerza
sie z niebywatg sitag. Poezja polska, ktéra rzadko w XV w.
wychodzi poza obreb piesni religijnej, przedewszystkiem zwraca
sie do Najsw. Panny, czego dowodem, ze na piecdziesiat piesni
religijnych tego wieku az 19 ma motyw czci dla Niej.

Zycie Marji poznaja Polacy z Baltazara Opecia ,,Zywotu
Pana Jezu Krysta” (Krakéw 1522), petnych zywiotu apokryficz-
negot) i Kazan Maryjnych Magistra Jana z Szamotut, Paterkiem
zwanego?d. Na Jej cze$¢ utozono modlitewnik : ,,R6zany wianek
Panny Maryey” wydany przez Hieronima Wietora w Krakowie
1531 r. Je' kult szerzy sie takze i wsrdd ludu, ktory Marje
ukochat sercem catem i widzi w Niej jedyng swa oredowniczke,
co odzwierciedla sie w podaniach ludowych.

Pod wptywem czci dla Najswietszej Panny Marji budzi sie
ws$rdd ludzi wiara, ze Ona broni cziowieka od mocy szatana
i ciggte stacza z nim walki o dusze ludzkie, w pierwszej za$
mierze o0 dusze tych, ktérzy kiedy$ w zyciu byli Jej czcicielami.
Motyw walki N. P. Marji z synami ciemnosci jest bezwatpienia
najpiekniejszym motywem w polskich podaniach ludowych —
wyrazem hotdu ludu polskiego dla Krélowej Polskiej Korony.
Pojawia sie ter. motyw w podaniu o Sw. Jerzym, ale najwybit-
niej wystepuje w podaniu o ,,Czarnoksiezniku Twardowskim”.

»owiety Jerzy, za zywota swego na ziemi byl husarem
i wojowat przy wojsku z taski Boskiej. W jednem mieScie,
kajtota byto we Swiecie—pojawit sie smok wielgosny, co cedzkaj

V Brickner Al, Literatura religijna w Polsce $redniowiecznej. Tom
I, 1904 str. 17 i 18.

2) Magistra Jana z Szamotut, Paterkiem zwanego ,,Kazania o Marji
Pannie Czystej" z kodeksu torunskiego wydat Lucjan Malinowski. Spra-
wozdania Komisji jezykowej Akad. Um. Tom. I.
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,wszycko zjadat. Cy bydle, cy prosie, kaj ino co bylo, zarta
besiyja, i nikt ma nic nie mégt (poradzié¢): az ci juz brakto
bydlat, i do ludzi sie chycit. Juz niejednego cteka chycit
w gardziel, harkngl, — chrupie mu w zebach i po wszyckim.
Ludzie tez z miasta uciekali, i tylko pustki staly po Swiecie.
Byt carnoksieznik bardzo wierze katolickiej przeciwny i miat
corke podlotke (miodziutka), ktérg dla jej poboznosci nie lubit.
Panienka ta modlita sie do Matki Boskiej skrycie przed ojcem—
ale on to pomiarkowat i wiasne dziecko chciat zgubi¢—i smo-
kowi da¢ na pozarcie. Wtem z rozkazu Boskiego, jedzie
konno husar Jerzy. Jak konia rozpedzit, gdy smok juz blisko
panny, on hyc! bez niego (przezen przeskoczyt) okraczyt go
koniem i dzide mu do gardzielg wepchnat, a smok wypuczyt
sie i upadt. Na ten widok Najswietsza Panienka rzekta Jerzemu
Sw.: ,Kiejesmi pieknie, fadnie obronit niewinne stworzenie,
dziewice te czystg, to za to moj rycerzu, po niebie na gwiezdzi-
stym wozie jezdzi¢ bedziesz — i mdj miesiaczek ci odstepuje
na mieszkanie”. Odtad Swiety Jerzy mieszka na ksiezycu,
i ku czci Boskiej gra na lutni. Mozna go widzie¢ osobliwie
na widku (na petni) jak gra, przy stoliczku siedzacy, tylko nie-
dobrze jest w to patrzy¢; bo jakby Sw. Jerzemu nagle pekia
struna w lutni, toby narazie (wéwczas) patrzac do miesigczka
mogt oslepnagC; lepiej unika¢ tego i przestrzegaC dzieci mate,
zeby tego nie robity” )).

»Poniewaz na nowiu Sw. Jerzy odpoczywa i wtedy nie
gra na cze$¢ Boska, a furta do nieba przymknieta bywa, cza-
rownice w tej porze dowolnie czarowa¢ moga. WSszystkie czary,
uwzigtki ztych dziejg sie na nowiu, co sie u nich zowie: w nowy
czwartek, lubo trwa dni kilka, a nigdy o innej kwadrze?.

Podanie to poréwnac sie da z przytoczonemi wyzej obecnie
podaniami ludowemi o postaciach, umieszczonych na ksiezycu,
w nagrode za ich dobre uczynki i zastugi. W nich nalezy
szuka¢ Zrodet tego polskiego podania; lecz genezy innych wat-
koéw, w skiad jego wchodzgcych—nalezy szuka¢ w wierzeniach

Kolberg, Lud. S. VII, sir. 29—30.
2) lIbidem s. 30. O $wietym Jerzym obacz réwniez: Stanistaw Pola-
czek, Wie$ Rudawa. Warszawa 1892, str. 98; Zbiér w'adomosci do antro-
pologji krajowej Xl str. 3. i X. str. 108. Krakéw 1886; Kolberg, Lud XV. str. 5,
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ludu polskiego (Kult Matki Boskiej). One bowiem przedewszyst-
kiem doprowadzity do utworzenia tego, tak typowo polskiego
podania.

0 Sw. Jerzym krazy i wiele innych podan na terytorjum
polskiem. W Ropczyckiem opowiadajg o dostaniu sie Sw. Jerzego
na ksiezyc nastepujgco: ,Raz jechat konno $w. Jerzy. Wtem
nagle zagrzmiato i trzasnat piorun. Swiety tak sie przestraszyt,
ze skoczyt do miesigczka i tak juz pozostat”®. W innej za$
opowiesci Sw. Jerzy byt ciekaw zobaczy¢, jak to piorun wy-
glada. Pan Jezus dat mu ogladna¢ ucho piorunowe, ktére jednak.
bylo tak jasne, ze ze strachu Sw. Jerzy wysoko skoczyh, az
wpadt na ksiezyc, gdzie pozostal?).

Motyw ten zawiera réwniez zakonczenie podania o ,,Czarno-
ksiezniku Twardowskim”. Warjantéw jego znanych jest kilka
na terytorjum polskiem; najszerzej prawi tekst podany przez
K. WL Wojcickiego3). Wedtug niego krakowski czarnoksiez-
nik, ktéry zapisat djabtu dusze, zostaje podstepnie porwany
przez czartbw z karczmy ,,Rzym”. W locie nad Krakowem
gdy Twardowski spojrzat na dot i ujrzat ziemie ojczysta
i miasto rodzinne, ogarngt go zal za utracong niewinnoscig
i latami miodocianemu W miodosci byt on bowiem chitopa-
kiem poboznym, utozyt nawet kantyczki na cze$¢ Marji i Jezusa.
Wspomniat wiec i teraz o Matce Boskiej i zanucit w locie go-
dzinki. To go uratowalo od piekielnej mocy; albowiem gdy
skonczyt ong piesn, poznat zdziwiony, ze juz wiecej w gore
nie leci i ze zawist w powietrzu. Ogladnie sie koto siebie,
juz nie widzi towarzysza swej podrozy, tylko gtos mocny styszy
nad soba: Zostaniesz do dnia sagdnego zawieszony, jak teraz'
Dzi$, gdy miesigc zejdzie w petni, pokazujg na ksiezycu czarng
plamke, ktéra jest ciatem Twardowskiego, zawieszonem do
dnia sadu.

1) S. Udziela. Materjaly etnograficzne zebrane z miasta Ropczyc
i okolicy, sfr. 75 i n. Zbiér wiadomosci do Antropol. Kraj. Tom X. Kra-
kow 1886.

2) Pisma posmiertne Karola Potkanskiego. Tom. 1. Krakéw 1924,
str. 38 i K. Matyjas. Swiat i przyroda w wyobrazni chiopa. 1888. str. 8.

3) Lucjan Siemienski. Podania i legendy polskie, ruskie, litew-
skie. Poznan 1845. str. 150 nn.

Lud T. XXV. 4
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To zakonczenie podania o Twardowskim, ktory zawist na
ksiezycu z Mackiem, w pajgKa przemienionym, gdyz z mocy
djabelskiej wyratowata go Matka Boska, mozna uwaza¢ za
typowe podanie powstate pod wptywem wierzen i podan o pla-
mach na ksiezycu.

Ject ono jednak oryginalne i powstato bezwatpieii:a na
gruncie krakowskim pcd wpltywem rozkwitu nauk tajemnych
w Akademji Krakowskiej w XV i XVIw. W Krakowie zyje bowiem
podéwczas caty szereg wybitnych astrologéw, alchemikéw, chi-
romantow, nekromantéw, a lud niejednokrotnie udaje sie do
nich z prosbg o rade i pomoc. Z rozkwitu nauk tajemnych
znana jest Akademja Krakowska daleko poza granicami pan-
stwa. Faust nawet przeciez studjowat w tej Akademji.
Ten rozkwit nauk tajemnych oddziatat na lud krakowski, kté-
ry tem wiecej bajat o czarnoksieznikach i ich cudach, zapisy-
waniu duszy djabtu, wywotywaniu duchéw, eliksirze wiecznej
miodosci i t. d. Wyrazem tych bajan jest podanie o Twar-
dowskim, stynnym krakowskim czarnoksiezniku XVI w.

Tego to czarnoksieznika, tak przez sie ukochanego, nie
chciat i nie mégt lud oddaé¢ na pastwe djabtu. Znalazt wiec
dlan wybawicielke N P. Maije, ktorej kult réwniez w Krakowie
najbardziej sie rozwingt. Ta wyzwolita go z szpondéw szatan-
skich a lud, ktéremu tak dobrze byly znane podania o grzesz-
nikach pokutujagcych na ksiezycu, tam umieszcza uratowanego.
Podanie to mozna wiec uwaza¢ za rodzimy wytwor krakowski.

Pomyst sam wprawdzie jest zapozyczony i pozostaje pod
wptywem ogélnie znanych podan o ksiezycu — miejscu na-
grody lub kary, inne watki jednak sg typowo polskie. Takie-
mi sg zwlaszcza: wprowadzenie czarnoksieznika do podan
,»,0 cztowieku na ksiezycu” pod wptywem rozkwitu nauk tajem-
nych w Polsce — oraz Matki Boskiej, zwalczajgcej szatana pod
wptywem rozwinietego wowczas w Krakowskiem kultu Marji.
Podania ludcwe o plamach na ksiezycu stajg sie na tery-
torjum krakowskiem wyrazem kultu dla Bogarodzicy.

Pozostaje do omdwienia jeszcze jeden szczeg6t z tego
zakonczenia a mianowicie posta¢ Macka przemienionego
w pajaka. Pajak ten, snujac nié, spuszcza sie po niej od
czasu do czasu na ziemie, by po powrocie szepta¢ Twar-
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dowskiemu do ucha o tem, co widziat na ojczystej ziemi. Po-
sta¢ pajagka (tegenaria domestica lub opeira diadema) wystepuje
w podaniach ludowych niejednokrotniel). Powodem tego byta
dziwna dla ludu budowa pajgka i jego do czaréw podobna
czynno$¢ snucia przedzy.

Podania o pajgkach zreszta byly juz nieraz opracowywa-
nel). Woystepuje w nich pajak, raz w roli stworzenia dobro-
czynnego, raz ztosliwego.

Do podan o Twardowskim zblizajg sie najbardziej wierze-
nia indyjskie, wedle ktérych przedza pajecza jest niejako po-
mostem miedzy niebem a ziemig3), podania z Jamajki o czar-
nym pajgku bohaterze Nancy, — nastepnie juz za czasow
chrzescijanskich powstate podania o przedzy pajeczej, ratujg-
cej z piektadr—wreszcie podania butgarskie o aniele zbunto-
wanym, przemienionym w pajgka i zawieszonym w powietrzuB).
W polskie podania, o plamach na ksiezycu, wszedt wiec wedro-
wny watek podania o pajgku; wyrdznia go za$ jedyrie od in-
nych swojska nuta i gorgca tesknota do ojczystej ziemi. Tak
przedstawiajg sie watki sktadowe zakonczenia podania o Twar-
dowskim, tego najciekawszego z polskich podain o plamach na
ksiezycu.

Z Zaktadu Etnologicznego Uniw. Jana Kazimierza we Lwowie.

J) Richard Riegler, Spinnenmythus und Spinnenaberglaube in der
neueren Erzéhl., ngsliteratur. Archives suisses des Traditios populaires.
Bale 1925. Tome XXVI str. 55 in.

2) A. de Gubernatis ,,Die jTiere in der indogermanischen Mytho-
logie. (Ubersetzt von M. Hartmann), Leipzig 1874. — Bastian ,,Zeitschrift
fur Ethnologie Tom | str. 45—66; 158—177;--K. Knortz ,,die Insekten in
Sage, Sitte und Literatur” Annaberg 1910.—Wuttke. Deutscher Volksaber-
glaube der Gegenwart” (3 Aufl. Berlin1900). O. Dahnhardt ,,Natursagen
Tom 1-4. Lipsk 1907—1912.

s) Richard Riegler o. c. str. 56—57.

4) O. Dé&hnhardt. 0. c. Tom Il str. 252.

5 j. w. Tom I. str. 135.
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